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Y cmammi 0ocnioxeHo 3HaveHHs nepeknady 8 MixHapoOHil bi3Hec-KomyHiKayii 8 ymosax cmpimKoi 2n06anizayii, 3p0cMaHHA MidKynbmypHoi 83aemo0ii
ma yugposoi mpaHchopmauii ceimosoi ekoHOMIKU. ABMOpU GKUeHMyMb y8azy Ha Momy, wo nepexknad € He auwe 3acobom nepedadi iHghopmayii 3 00-
Hiei MoBU Ha iHWY, ane Ui aHIUBUM IHCMPYMEHMOM MIXMOBHO20 MA MiXKYAbMYyPHO20 NOCepedHUYMaa. Y cmammi npoaHanizoeaxo, Ak BUCOKOAKICHUL
nepeknad cnpusie eghekmusHili KOMyHIKauii Mixc napmHepamu 3 piaHUX Kpaik, 3anobieae HeMmopPO3yMiHHAM, MIHIMI3ye PUUKU, MOB’A3GHI 3 Pi3HOYUMAHHAM,
i crpuse ecmaHosneHHio dos2ompuganux 0inosux 8i0HOCUH. TaKOXC 8U3HAYEHO OCHOBHI CKAO08I, WO 3abe3neyyomb eghekmusHy MinHapooHy bisHec-
KOMyHiKauito. KoXtHa 3 HUX OXOM/IKOE HU3KY enemeHmis, HeobXiOHUX 049 ycniwHo20 0in08020 CiNKY8aHHsA 8 MixHapoOHoMy cepedosuuwyi. 30kpema, lidembcs npo
adanmauyito nepeknady 0o KyabMypHO20 KOHMeKCMY, 8PAXy8aHHA HOPM KOMYHIKaUii pi3HUX Kyaemyp, 3acmocy8aHHA cmpameziyHux nioxodie 0o nepedasaHHA
iHhopmauii, po38uUMOK HagUYOK MixocobucmicHoi 83aEmMoQii Ma BUKOPUCMAHHSA CY4aCHUX YUPosUX mexHonozili 0na weudkozo i HadiliHo2o 06MiHY OaHUMU.
Okpemy ysaey npudineHo poni npoceciliHozo nepeknadaya e 3abe3neyeHHi moyHocmi, adeksamHocmi ma dopeyHoCMi nepeKnady 8 KOHMEKCMI KyabMypHUX,
npasosux i coyianbHux ocobusocmel yinbosoi aydumopii. A6Bmopu makox po3ansdaome creyugiky nepexnady 8 pisHuXx Hanpamax 0inoeoi KOMyHikauii: map-
KemuHa08ux Mamepiasnie, GiHaHCOB0I 38iMHOCMI, OPUAUYHUX KOHMPAKMIe, MexHiYHoi dokymeHmayii mowo. MiOKpecAEMbCA, W0 8 yMOBAX MyTbMUMOBHO20
cepedosuwya ma weudKoi yupkynayii iHhopmauyii ocobausoi akmyaneHocmi Habysae MoKani3ayia — adanmayis KOHMeHMY 3 yPaXyBaHHAM MOBHUX, KyAbMypPHUX
i pezioHanbHux 8idmiHHocmed. 3p06€HO BUCHOBOK, WO eGheKMUBHA MiMHAPOOHA bBisHec-KomMyHiKayia Hemoxcuea be3 AKICHO20 nepeknady, AKuli sucmynae eu-
3HQYOALHUM YUHHUKOM YCriwHoi iHmezpauyii KomnaHit y 2106a16Hi pUHKU, NIOBUWEHHS KOHKYPEHMOCTPOMOXHOCMI Ma 3MiyHEHHS GpeHO.
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Strilok I. 1., Begeka D. A., Shkliar V. V. The Role of Translation in Ensuring Effective International Business Communication

This article explores the significance of translation in international business communication in the context of rapid globalization, increasing intercultural interac-
tion, and the digital transformation of the global economy. The authors emphasize that translation is not only @ means of conveying information from one lan-
guage to another but also serves as an important tool for interlingual and intercultural mediation. The article analyzes how high-quality translation contributes
to effective communication between partners from different countries, prevents misunderstandings, minimizes risks associated with misinterpretations, and
fosters the establishment of long-term business relationships. The authors also identify the main components that ensure effective international business com-
munication. Each of these encompasses a range of elements necessary for successful business communication in an international environment. In particular, it
concerns adapting translations to the cultural context, considering the communication norms of various cultures, applying strategic approaches to the transmis-
sion of information, developing interpersonal interaction skills, and using modern digital technologies for quick and reliable data exchange. Special attention is
devoted to the role of the professional translator in ensuring the accuracy, adequacy, and relevance of translations in the context of the cultural, legal, and social
characteristics of the target audience. The authors also examine the specifics of translation in different areas of business communication: marketing materials,
financial reporting, legal contracts, technical documentation, etc. It is emphasized that in a multilingual environment and the rapid circulation of information,
localization - adapting content considering linguistic, cultural, and regional differences — becomes especially relevant. It is concluded that effective international
business communication is impossible without high-quality translation, which serves as a decisive factor for the successful integration of companies into global
markets, enhancing competitiveness, and strengthening the brand.
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yyacHi TeHAeHLil, Taki K raobaaizauis 6is-

HeCy, aKTyBi3alisd MiKKYAbTYPHOI KOMYHiKa-

uii, uudpoBisalis mpouecis i 3pOCTaHHS POAi
MYABTUMOBHOCTI B AIAOBIi1 cdepi, a TAKOXK MOCHAEHHS
sHauymocTi soft skills y rao6aapHOMy 6GisHec-cepea-
OBMUIL, CYTTEBO 3MiHIOIOTh (GOpMaT B3aeMOAIl MixX
YY4aCHMKaMM MDKHapOAHMX €KOHOMIYHUX BiAHOCKH.
B ymoBax 3pocTaouoi B3aeM03aAeKHOCTi KpaiH i KOM-
naHiil epeKTUBHA KOMYHIKallisl CTae He IIPOCTO Oaxa-
HOI0, 2 HEOOXIAHOI0 YMOBOIO YCITIIHOI AIIABHOCT] Ha
MDKHapoAHiit apeHi. Came Tomy 3a0e3meyeHHs Ta Cy-
HpOBiA Oi3Hec-KOMyHiKallill BUCOKOAKICHUM ITepeKAa-
AOM HabyBae KAIOUOBOTO 3HaueHHs. VAeTbcs He Aniiie
NP0 MOBHY TOYHICTb, @ 11 TIPO aAeKBaTHy Ilepepauy
3MICTY, CTUAICTMYHYX HIOQHCIB, €TUKETY Ta KYABTYp-
HO 00YMOBAEHMX 0COOAMBOCTEN, SIKi 4acToO Biairpa-
I0Tb BUPIIIAABHY POAb Y AOCSTHEHHI OPO3YMiHHS Ta
YKAQAQHHI BUTIAHUX YTOA.

AOCAipKeHHST pOAl TlepeKAapy B MIKHApOAHIN
0i3Hec-KOMYHiKaljii € He AMIlIe HAYKOBO OOIPYHTOBA-
HMM, @ 11 IPaKTMYHO 3HAYYLIMM. YCHilIHA MDKMOBHA
B3a€EMOAis 3a0e3neuye KOHKYPEHTHI TepeBary, Cipu-
sI€ PO3LIMPEHHIO PUHKIB 30Ty, BCTAHOBAEHHIO AOBIO-
CTPOKOBMX MAPTHEPCTB i 3a106iraHHI0 HEIIOPO3YMiHB,
AKI MOXYTb MaTM Cepilo3Hi HAaCAIAKM AAs OisHecy.
BuBueHH Ljiei TeMM Ma€ MIKAMCLMIIAIHADHUI Xapak-
Tep, aA’Ke BOHA 3HAXOAUTHCS Ha TIepeTHHI TakuX chep
3HaHb, AK AIHI'BICTMKA, eKOHOMIKa, MEHEAKMEHT, 0i3-
Hec-KOMYHiKaLii Ta MbkHapoaAHui1 6i3Hec. Taka komr-
A€KCHICTb MiABMILYE 1i pEAeBAaHTHICTb Y CYYaCHOMY
rA00aAi30BaHOMY CBIiTi, A€ YCIillHa B3a€MOAIS MiX
pi3HMMM KYABTYpaMy AeAaAl GiAbllie 3aA€XUTDB Bip
e(eKTUBHOCTi MOBHOTO IIOCEPEAHULITBA.

[TpobaeMaTrKa pOAi TepeKAapAy B MDKHApOA-
Hill Oi3Hec-KOMyHIKali aKTMBHO BMCBITAIOETHCS B
CYYacHill HayKOBill AiTepaTypi, IO CBiAYMTb MHpO il
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aKTYaABHICTb B yMOBax rao0aaisarii Ta TpaHcHaljio-
HaAi3allil eKOHOMIYHUX TIpOLieciB. Y HAayKOBUX MpaLisX
[1-5; 9] AOCAIAHMKM aKLIEHTYIOTb yBary Ha TOMY, 110
IepekAap € He Amile 3ac000M MOBHOI TpaHCASLi,
a I IHCTPYMEHTOM MDKKYABTYPHOTO NOCEPEAHMLTBA,
0 BM3HAYa€ YCIiX KOMYHiKallii MK IapTHepamu 3
pisHux KpaiH. Y MoHorpadii [7] Ta HayKoBUX Hparisax
C. B. boituenxo [2], H. L. Toaisip [4], L. 1O. ITpuBapuu-
xoBoi, }0. M. Toaeit [8] HaroaouryeTbcs Ha 3MiHi poai
nepexaapada B AinoBomy cepeposuii. Okpema yBara
IPUAIASIETHCS. BUKOPUCTAHHIO LIM(POBKX TEXHOAOTIN
y mepeKAapaupkiit AisiapHocTi [6-9]. Takum uuHOM,
CYYacHi AOCAIAKEHHS MATBEPAXKYIOTD, 10 IIEpPeKAaA
y cdepi MiKHapoAHOro Oi3HeCy BMXOAMTDH 32 MeXi
AIHTBICTMYHOI AIIABHOCTI Ta CTa€ KOMIIA€KCHUM IIPO-
LIeCOM, 1[0 OXOMNAIO€ KYABTYPHIi, €KOHOMIYHI 11 TeXHO-
AOTIYHI aCIIeKTV KOMYHIKaLlil.

Memoto CTaTTi € BU3HAYeHHS Ta OOIPYHTYBaHHA
aCIIeKTiB, 110 3a0e3Meuyi0Th epeKTVBHI MDKHAPOAHI 0i3-
Hec-KOMYHiKallil Ta BU3HaUeHH: POAi ITepeKAaAy B HUX.

KHAapoAHa 6i3Hec-KOMYHIKaLlisl € PoLecoM

o0MmiHy iHpopMaLiel0 MDK KoMIaHisSIMIU,

MapTHepaMl, MpalliBHMKaMU Ta KAi€eHTaMH,
AKi TIPEACTABAAIOTD Pi3Hi KpaiHM, MOBM Ta KyABTYPM.
BoHa 3AiiiCHIOETbCS He AMlIIe 32 PAXYHOK OOMiHY CAO-
BaMM, aAe 11 BPAXOBYE Y3TOAKEHHS LIIHHOCTell, HOpM
TIOBEAIHKY, KOMYHIKaL{i/IHIX CTUAIB Ta Gi3HeC-eTUKM.
Ao OCHOBHMX 03HaK MiKHApPOAHOI 0i3Hec-KOMYHika-
1l 3a3BUYall BIAHOCATH Te, 110 BOHA BiAOYBaeThcs B
MDKKYABTYPHOMY CepeAOBMLIL, BKAIOYAE BepOaAbHi Ta
HeBepOaAbHi 3ac00M CIiAKYBaHHS (MOBa, TOH, XECTH,
AVICT@HLIis, APEC-KOA TOLJO), MOTpeOye 3HAHHS MOB,
eTUKeTY, IPABOBMX HOPM i KYABTYPHUX BiAMiHHOCTeI,
a TAaKOX € BOKAMBOIO 5K Y BHYTPIIIHPOMY CIIAKYBaHHi
(HampuKAaA, y 6araToHaL[iOHaABHMX KOMIIAHISIX), TaK
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i B 30BHIIIHbOMY — i3 KAi€HTaMy, MapTHEpaMU 44 iH-
BecTOpaMu. Baaemoais cy0'exrtiB 6i3Hecy 3ymMOBAIO€
HeMMHYYi 30BHIllIHI Ta BHYTPIlHi KOMYHiKallil, B XOAl
SAKUX BUSABASIOTBCS IX OCOOAMBOCTI, TIOBEAIHKOBI Ta
KOMYHIKal|ilfHi MOTMBMU, EKOHOMIUHi iHTepecH, IpoTH-
piuusi, a CTBOPIOBaHI 3a TaKOi yMOBU IOTOKY iHpOpMa-
1ii BU3HAYAIOTh HEOOXIAHICT TIOAOAQHHS TPOTUPIY i
Y3TOAKEHHS AIAOBUX iHTEpECIB, 1110 AO3BOASIE HE TiAb-
K BUKMBATY B LIIX YMOBAX, aAe i1 MOCTiiTHO BAOCKO-
HaAloBaTy Oi3Hec-criAKyBaHHA [7].

bkHapopHa 6i3Hec-koMyHiKallisi Bipirpae
MPOBIAHY POAb Y HaAaropXeHHi edeKkTuB-
HOI CITiBIIpalyi, OCKIAbKY yCIIiIlIHa KOMYHiKa-
Liis1 — 1le OCHOBA AASl TAPTHEPCTBA, CIIAbHUX MPOEK-
TiB, MDKHapOAHOI TOpPriBAi. Bip Hel 3aaexuts, uu bype
B3a€EMOPO3yMiHHA MiX cTopoHamu. IlpaBumabHO mO-
OyAOBaHa KOMYHIKallisi 3MEHIIye PU3MKU HENOpO3Y-
MiHHs, 3amobirae KoHdAikTam, obpasam abo MOMUA-
KOBOMY TAYMayeHHIO MoBipoMAeHb. KpiM Toro, Bona
3MILIHIOE DemNyTalil0 KOMIaHil, OCKIAbKM KOMIaHis,
1J0 BMi€ TPaMOTHO CIiAKYBaTUCA 3 iHO3eMHUMM MapT-
HepaMl, BUTASIAQ€ TIPOdeCiiiHO0, BiAKPUTOIO, THYY-
KO0 Ta KYABTYpHO 006i3HaHOw0. BMiHHA edexTrBHO
KOMYHIKYBaTH 3 pi3HUMY PUHKaMU AO3BOASIE IIBYALIE
iHTerpyBarucs B HOBe CepPeAOBMILe, AAANTYBATH Map-
KeTVMHIOBi cTparerii, mpocyBaTu OpeHA i TUM caMuM
TMIABUIYBAaTU CBOIO KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTb. Y Oa-
raTOHAL[iOHAABHMX KOPIIOpaLifiX MiXXHapOAHA KOMY-
HiKallis 3a0e31euye eAHICTb KOMaHAM, TOTIPY MOBHY 1
KYABTYDHY Pi3HOMAHITHICTb, IJO AO3BOASIE MIATPUMY-
BaTy BHYTPILIHIO KOPIOPATUBHY KYABTYPY.
MixHapoAHy 6i3Hec-KOMYHIKALil0 OTOTOXHIO-
I0Tb 3 {HCTPYMEHTOM I'AOOAABHOTO B32€EMOPO3YMiHHS,
OCHOBOIO AOBTOTPUMBAAMX AIAOBUX BIAHOCMH i Bax-
AVIBUM PECYpPCOM YCIILIHOTO BeAeHHs Oi3Hecy B 6a-
raTOKYABTYPHOMY CBiTi. 3a0esneveHHs epeKTUBHOI
MDKHapOAHOI 0i3Hec-KoMYHiKaLii 6a3yeTbCs Ha TTOEA-
HaHHI MOBHUX, KYABTYPHIX, OpTaHi3aLiifHMX 1 TeXHO-
AOTIYHVX YMHHUKIB, SIKi pa30M CTBOPIOIOTb YMOBU AASI
TOYHOT'O, AOPEYHOTO Ta Pe3yAbTaTUBHOIO OOMiHY iH-
dopmariieio MK cy6'ekTaMyu MDKHApPOAHOTO OisHecy.
OcHOBHI CKAAAOBI LIbOTO IPOLIECY HaBeA€EHI Ha puc. 1.
CyyacHuit 0i3HeC AeAaAl aKTHMBHILIE BUXOAUTD
32 MeXi HalioHaAbHUX KOpAOHiB. KoMmaHnii Haaaro-
AXYIOTb ITAPTHEPCTBA, BIAKPUBAIOTH (iAil Ta 3AiliCHIO-
I0Tb YTOAM B Pi3HUX KpaiHaX, 10 Iepeabayae MoCTiiHy
B3a€EMOAII0 IPEACTABHYKIB Pi3HUMX MOBHUX i KYABTYp-
HIIX CepeAOBHLIL.
MoBa € OCHOBHUM iHCTPYMEHTOM MiXKKYABTYP-
Hol KomyHikayii. HexopekTHmi1 nepexaas abo Hepo-
3yMiHHA KYABTYPHOTI'O KOHTEKCTY MO>Ke TIPU3BECTU AO
KOMYHIKaTUBHMX 0ap’epiB, KOHPAIKTIB, BTpaTn AOBIi-
pu uM HaBiTh (piHAHCOBMX BTpaT. SKiCHMIT mepeKAaa,
HaBIaKy, cripyusie GOpPMYBaHHIO TIO3UTHBHOTO iMiAXY
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KOMIIaHii, eeKTMBHOMY IIPOCYBaHHIO TOBapiB i MO-
CAYT, YCHIIIIHYM ITepPeroBOpaM.

OnHaaltH-KoMyHiKaLjii, MDKHapOAHI BebcailTy,
OaraToMOBHi Tpe3eHTal|ii, MeperoBopu yepe3 Bipeo-
3B’SI30K — yce 1le BUMAarae TOYHOTO JI aAANTOBAHOTO
MepPeKAaAY AAS AOCATHEHHA B3aeMOPO3YMiHHA Ta
eeKTUBHOI B3aEMOAIL.

[Tepexaapad y Mi>kKHapoAHOMY 6i3Heci yacTo Bu-
CTYTIa€ He AMILe TIOCePEeAHMKOM MOBMY, a 11 KYABTYp-
HUM MeAlaTopoM, sIKuil 3abe3Ieyuye THyUKy 11 eTU4HY
B3a€EMOAII0 MIXX CTOpOHaMU, L0 MIACUAIOE 3HAYEHHS
TMepeKAaAY SIK OCHOBHOI CKAAAOBOI yCIiIIHOI OisHec-
KoMyHikauii. Kpim T0Oro, B ymoBax CTpimMKOro possu-
TKY MDKHapOAHOI TOPriBAi, iHBecTMLIii Ta cHiBpobiT-
HULITBA 3POCTAE NMOTPebda y KBaAihikoBaHMX IepeKaa-
Aauax, AKi BOAOAIIOTb He AMllle MOBHMMM 3HAaHHAMI,
a 1 pO3yMiHH:M 0i3Hec-TepMiHOAOTi, AIAOBOTO eTuKe-
TY, OPUANYHYX ACTIEKTIB i MAPKETUHIOBUX CTpATEril.

TXKe, epeKTUBHa MDKHapOAHa Oi3Hec-KoMy-

HiKallil IPYHTYETbCS Ha KOMIAEKCHOMY ITiA-

XOAI, SIKMI TIOEAHYE MOBHY TOYHICTb, KYAb-
TYPHY YYTAMBICTB, TpodecioHaAi3sM KOMYHIKaHTIB i
TEXHOAOTIYHY MATPUMKY. Ilepexaaa, SK LieHTpaAbHUI
IHCTPYMEHT MiXXMOBHOI B3a€EMOAIi, BUKOHY€E KAIOUOBY
POAB Y LIbOMY IpOLieci, 3a0e3Meuyun He AMILE epe-
Aady iHdopmalii, a i CTBOPEHHS B3a€EMOPO3YMiHHS,
AOBipM Ta MapTHEPCTBA B MKHapOAHOMY Oi3Heci.

OckiAbKM 0i3HEC YACTO 3AIICHIOETHCS B bararo-
MOBHOMY CEpeAOBUILI, TEPEKAAA BIAIrpa€ BUPIlIAAbHY
pOAB y 3abe3medeHH] TOYHOCTI, eeKTUBHOCTI Ta AO-
Bipu y B3aemoaii. 3a paHumu pocaipxenns Common
Sense Advisory (2021), 76% crnoxuBauiB y BCbOMY
CBiTi BIAAQIOTb MepeBary MPOAYKTaM 1 MOCAyram,
NpeACTaBAEHMM IXHBOIO PiAHOK MOBOIO, a 60% piako
200 HIKOAM He KYMYIOTb Ha CailTax, AOCTYIHUX AMIIE
aHraiicobkoro [12]. Komynikauiitni 6ap’epu MoxXyTb
MPU3BECTU AO BTPATU KAIEHTIB, OPUAMYHUX HETIOPO-
3yMiHb UM HaBiTh pemyTalillHUX BTPaT, TOMY SKiCHUI
HepeKAaA — 1ie He IPOCTO AOTIOMIKHUIA iHCTPYMEHT, a
crpareriyHui Gpakrop ycrmixy.

[TepexAap BUKOHY€E aAQNTUBHY QYHKLIIIO IIpY BU-
XOAl KOMIaHiit Ha HOBi pMHKHU, 3a0e3meuyoun epex-
TUBHY KOMYHIKaLIil0 Yepe3 BeOCaiiTH, AOKYMEHTALIi0,
npeseHTalil MpoeKTiB Ta iHWI KaHaau. Lleit mpouec
BKAIOYA€ AK MOBHMII, TaK i KYABTYpPHUII IIepeKAaA
(aokaaizaiito). Cepep OCHOBHUX CKAAQAHOIIB — BUOIp
MDK AOCAIBHMM IIepeKA3AOM i BIABHOIO apamTauiero:
TeXHIYHA AOKYMEHTAL|isl BUMara€ MakCMMaAbHOI TOY-
HOCTI, TOAL IK MapKeTHUHIOBi MaTepiaAu MoTpebyTh
TBOPYOTO MIAXOAY.

[ToMnaky B nmepekAapi KOMepLiTHUX YTOA, TeX-
HIYHUX crienyikain uu $iHaHCOBUX 3BITIB MOXYTb
MaTy Cepiio3Hi opuanyHi Ta (GiHAHCOBI HACAIAKM.
Tomy came Ha mepekAap AATae 3aBAQHHS MOBHOI TOY-
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AKicHul mixxmosHull
nepeksnao

[PaMOTHWI, TOUHWUI1 | aAaNTOBAHMI Nepeknaj MMCbMOBIX
Ta YCHUX MOBiIAOMIEHb ([OroBOPIB, NNCTYBaHHH,
npe3eHTaLlill, peknamH1X MaTepianis, NeperoBopiB TOLO).
YpaxyBaHHs rany3esoi TepMiHonorii, NpoeciiiHoro cnewry,
MOBHWX HOPM LiiNnboBOI ayguTopil.

BukopucTaHHs nokanisauii, To6To aganTauii NoBifoMneHHs
[0 KyNbTYPHOrO Ta MOBHOTO KOHTEKCTY KpaiHu-napTHepa

3HaHHA KyNbTYPHIX HOPM, LIHHOCTEN, CTUAIB CMINIKyBaHHs!

(BUCOKMIA / HA3bKINIA KOHTEKCT, MpAME / HeNpsMe MOBNEHHS).

MixkynemypHa v
KomMnemeHmHicme

YpaxyBaHHs 0COBNMBOCTEN AiIOBOrO ETUKETY,
noBefiHKOBUX MOAeneil, NneperoBOpHOI KyNlbTypy.

v TonepaHTHICTb A0 BigMIHHOCTEN | BMiHHS afianTyBaTu
KOMYHiKaL,ito [0 Pi3HWX KYNbTYPHUX CepefoBuLY

Mpodpecitina
KOMyHiKamueHa
cmpamezis

v YiTKe BU3HAUEHHS Ljinei KoMyHiKallii Ta aganTauis
NOBIAOM/IEHHSA BiAMNOBIAHO A0 LiNbOBOI ayanUTOpIi.

V' BuKOpUCTaHHA CTPYKTYpPOBaHOI, 1oriyHO NobyaoBaHol
iHbopMaLlii 3 ypaxyBaHHAM NoTpeb napTHepiB.

v 3abe3neyeHHs 3BOPOTHOTO 3B'A3Ky Ta KOPEKTHOI
iHTepnpeTaLii peakuin

BonopiHHs soft skills

v PO3BUHEHI HaBUYKI Mi>KOCOOMCTICHOTO CMifIKyBaHHS,
€MOLiHOr O iHTeNeKTY, 30aTHICTb Lo epeKTUBHOIO
CNyXaHHA, aprymeHTaLlil Ta BEieHHA Neperosopis.

v YMiHHA BUpiLyBaTy KOHGNiKTK, GyayBaTh AOBIpY
Ta 3HaXOAWTM CNINbHI PileHHA Y CKNagHNX KOMYHIKaTUBHIX
cuTyauifx

CKJTAZIOBI 3ABE3MEYEHHS EOEKTUBHOI MXKHAPOHOI BI3HEC-KOMYHIKALLi

Yugpposi incmpymenmu
KomyHiKkayii

v BUKOPUCTaHHs Cy4acHX 3acobiB 3B'A3KY (eNeKTPOHHA
noLuTa, BifjeoKoHepeHLii, MeceHaxepu, nnathopmu
ynpaBiHHA NPOEKTaMK).

v 3aCTOCYBaHHA aBTOMATM30BaHMX NepeKnafaLbKux
cMcTeM, CUCTeM ynpaBniHHA TepmiHonorieto (CAT-tools),
CRM-cucrem.

v 3abe3neyeHHs WBMAKOCTI, 6e3nepepBHOCTI Ta 3pyYHOCTI
iHbopMaLliiiHoro 06MmiHy

Puc. 1. Cknaposi 3a6e3neueHHs edpeKTUBHOI MiXKHapoAHOI 6i3Hec-KoMyHiKaLii

[xepeno: cknageHo 3a [2; 4; 5] Ta LONOBHEHO aBTOpamMm.

HOCTI B meperoBopax i KoHtpakrax. Kpim toro, nepe-
KAAQAQ4 M€ BPAaXOBYBAaTU He TIABKU TEKCT, a 11 CTUAD
KOMYHIKaLil, TPUIHATUI Y KOHKPETHIil KyABTYpi: Ha-
NPUKAAA, Y AMOHIi LiHYIOTb HenpsMe MOBAeHHs, Y Hi-
MeY4MHi, HallpOTH, — YiTKICTb i TPAMOTY.

depi MixkHapoAHOTO Gi3Hec-TIepeKAaAy TIpUTa-
MaHHUI pSIA BUKAMKIB. Hallpo3noBclopKeHii
cepea HUX — 1le HIOQHCU AIAOBOI TepMiHOAOT1],
PM3MKM aBTOMAT/30BaHUX NT€PEKAAAIB, MYABTMMOBHA
KOPIIOpaTMBHA KOMYHiKallid, KpPOC-KYAbTYPHe Hero-
posyminHsl. bisHec mae crieundiyHy Aekcrky y chepax
¢inaHciB, mpaBa, MapKeTHHIY, AoricTuku. [Tepekaapay
MIOBMHEH BOAOAITU He AMIIe MOBHMMY HABUUKAMY, & I
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3HAHHAMU KOHKPeTHOI raAysi. MaumHHi nepexaaaaui
MOXYTb CIIOTBOPUTH KAIOYOBI MecepXi abo BTpatutu
0i3HEC-KOHTEKCT, 10 HebOe3MeYyHo AASL IMIAXKY KOM-
nmaHii. Y OaraToHal[iOHAABHMX KOMIIAHIsIX HEOOXiAHO
3a0e3MeunTI Y3TOAXKEHICTDb YCiX KOPIIOpPAaTMBHMX Ma-
TepiaAiB pisHMMM MOBaMM — Bip BHYTPILIHIX HOAITHK
AO TIpecpeAisis.

YemimHi 6i3Hec-CTPYKTypy iHBECTYIOTb y Ipo-
beciitHuil epeKAa, KYABTYPHY aAaNTaLilo Ta KOMY-
HiKalilHi cTparerii, o6 0yT1 3po3ymiauMu B OyAb-
AKiJl TOYLI CBIiTY, BIATIOBIAQIOUM TaKUM MiXKHapOAHUM
craHpapTaM, K [SO 17100 AAst mepekAapalbKux mo-
cAyr. BuxopucranHs cepTudikoBaHMX IMepeKAaAauiB
3HIDKYE PUSUKY KOMYHIKALITHMX NMOMMAOK, @ Mall-
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OyTHe MKHapOAHOTO bi3Hecy — 3a TUMM, XTO BMi€ He
AMIlEe TOBOPUTH, a 11 OYTM NMPaBUABHO MOYyTUM 0Oa-
ratbMa MoBaMU. ToMy MDKHapOAHMMM KOMIAHIsIMU
BCe YacCTillle 3AiMCHIOIOTHCS TaKi 3aX0AU:

+ Aokanrisayis gx cmpamezis po3sBumky 6peHoy.
TobTo, mepekaap OpeHAIB i MapKETUHTOBMX
MaTepiaAiB KOMIIaHil Ma€ BPaXOBYBAaTU KYAb-
TYPHI KOAY, CIIOXMBYi 3BUYKY, PeriOHaAbHi
ocobanBocti. CyvacHi TexHoAorii, 30Kkpema
Artificial Intelligence (AI), aHaAisywTb KyAb-
TYPHi BIIOAOOAHHSI Ta IIPOIIOHYIOTb AAANTOBAHI
BapiaHTU TepeKAapy. Ao MPUKAAAY, iHTepHeT-
cepsic Amazon BUKopucTOBYe Al AAs aBTOMa-
TUYHOI AOKaAi3allil OIKCIB TOBApiB, 1[0 MABU-
1Iye KOHBEPCil0 Ha MDKHAPOAHMX PUHKAX.

+ bazamomoBHa ni0mpumKka KAIEHMIB 30pieH-
TOBaHA Ha Te, 110 KOMIIaHil, AKi IPOIOHYIOTb
0araTOMOBHY TEXHIYHY Ta KAIEHTCBKY IIiA-
TPUMKY, BUI'PAIOTb y KOHKYPEHLil 3aBASKU
KpalOMy OOCAYTOBYBAaHHIO Ta AOSIABHOCTI
CIIOXVBaYiB. AMAzon HAAA€ MATPUMKY KAieH-
TiB A€CATKaMM MOB Uepes YarT, eAeKTPOHHY I10-
Ty Ta TeAedoH. LieHTpy miATpUMKY KAi€HTIB
baraToHaljioHaAbHOI KoMmaHil Samsung Ao-
CTYIIHi pi3HMMM MOBaMH, & TEXHIYHA AOKYMEH-
Tallis epeKAaAeHa Ha pi3Hi MOBY, L0 CIIpUSIE
3PYYHOCTI AASI KOPUCTYBAUiB i 3HIDKYe Oap’epu
AASL TAODQABHVIX TIPOARXKIB.

+ PoswsuperHs pori nepexkaadaud, KU BUKO-
Hye QyHKuii 6i3HeC-KOMYHIKaTopa, aHaAiTHKa,
KYABTYPHOTO IOCEpeAHMKa Ta MeaiaTopa. Ile-
peKAaaadi AeAaAl JacTille CTalTb y4aCHUKA-
MM CTPATeTiyHUX pillleHb Mip Yac MATOTOBKU
MiXKHapOAHMX Tpe3eHTalilt, PR-kammaHiit abo
KpM30BMX KOMYHiKalill. Bukaapaui-nepexaa-
paui B YKpaiHi, 30KpeMa B paMKax Iporpamu
MixHapoaHoOI cmiBmpani €C Erasmus+, Biai-
TPalOTh BRXXAVUBY POAb Y TMPOCYBaHHI MiXKHa-
POAHOTO CITIBPOOITHMIITBA, aAAMTYIOYM KOH-
TEHT AASL TAOOAABHUX ayAUTOPIil i cripusroun
iHTerpayii Ykpainu A0 €BpOIENCHKOTO OCBiT-
HbOT'0 IPOCTOPY.

+ [uBecmyBaHHA B NepeKAAOAULKI MeEXHOA02I]

AO3BOAsIE KOMIIAHIsIM 3abe3medyBaTy SKICTD i
LIBUAKICTD TIpY 30epeXKeHHi KOpPIOpaTUBHOTO
CTHAIO. AO TaKyX IepeKAAAALIbKMX TEXHOAOTN
BipHOCATD cyyacHi CAT-iHcTpymenTiB (Trados,
MemoQ), TepmiHOAOTIUHI 6a3u Ta Helfpomepe-
Xi. Hampukaap, 6araroHaifioHaAbHa KOpIopa-
uis Microsoft BuxkopucroBye CAT aas mepe-
KAQAY TeXHIYHOI AOKyMeHTaLii Ta iHTepdeiici
Windows i Office Ha AecsITKM MOB, 1110 CKOpOUYE
BuTpary Ha 30% i 3abe3meuye eAHICTb TepMiHO-
Aorii. Google iHBecTye B HeilpoMepesKeBUii Tie-
pekaaa (Google Neural Machine Translation),
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AKUI BUKOPUCTOBYETLCS AASI TIEPEKAAAY KOH-
teHTy Google Ads, YouTube i Google Maps, 3a-
0Oe3mevyoun LBUAKICTD i TOYHICTb AASI MiABITO-
HiB KopucTyBauis [12].

CAT-iHCTpyMeHTM — Le Hporpamy, sKi AOIO-
MaraioTh NepeKAapayaM MpalioBaTH 3 TEKCTOM, pPO3-
OuBaOuM Or0 Ha CerMeHTM (3a3BUYANl pPeveHHs) i
3bepiraroun Bxe mepekAapeHi pparmMenTy B 0asi pa-
HMX — HaM SITi epeKAaAiB, sIKa, CBOEI0 Yeproio, aBTo-
MaTUYHO IIPOIIOHYE paHillle lepeKAaAeH] pparmeHTH,
110 miABMIIYE Y3roaxkeHicTb Tepminoaorii [10]. Takox
BOHU HOPMYIOTB TA0Capil, 1o A03BoAsiE 30epiraTu Ta
BUKOPMCTOBYBATY 3aTBEPAXKEHI TepMiHM AA KOH-
KPETHUX raAyseil ab0 KOMIaHill. 3AICHIOIOTb KOHT-
POAB SIKOCTi LIASIXOM BUSIBA€HHS MOMUAOK (popMary-
BAHHS, YMCAOBUX PO30DKHOCTeN, BIACYTHOCTI Iepe-
kaapy Tomo. Cyuacni CAT-cucremMu MOXYTb iHTerpy-
BATKCA 3 MAlIVHHYUM niepekaapoM (NMT-cepsicu) past
TMOIIEPeAHBOTO MepeKkAaAy. BpaxoBywoun ¢yHKIioHaA,
CAT-iHCTpyMeHTHM MO3UTUBHO BIIAMBAIOTh Ha OisHec-
KOMYHIKalil0, OCKIAbKM MiABMILYIOTb ONlepaTUBHICTb
nepeKAaAy BeAMKMX 00CsriB AOKyMeHTauil (KOHTp-
aKTM, IHCTPyKLii, KaTraAoru); 3MeHUIYIOTb BUTpaTU
3aBASIKM TIOBTOPHOMY BUKOPVCTAHHIO MaTepiaais; 3a-
0e3meuyioTh TEPMIiHOAOTIYHY CTA0IABHICTD Y MDKiAi-
AABHIX Y¥ MDKHApOAHMX 0i3HeC-KOMYHIKallisiX.

eifpoMeperxeBuit MalHHMI tepekAas (NMT)

0asyeTbcsl Ha rAMOOKOMY HaBYaHHi Ta 3Aa-

TEH «PO3YMiTH» KOHTEKCT pedeHHs, 3a0e3-
TMevyuy MPUPOAHIIY MoOYAOBY dpas MOpiBHIHO 3
TPAAMIIHUMY CTaTUCTUIHUMU MeTopaamu [11]. Ao
HaitbiAblI BipOMUX Ha cboropHi NMT-cepsiciB Bia-
HocaTb Google, DeepL, Microsoft Translator, Amazon
Translate Tomo. Ao ix mepeBar BapTo BiAHECTU: KOH-
TeKCTYaAbHiCTb, TOOTO NMT-cepBicu kpame mia-
0MpalOTh MPaBMABHUII BAPIaHT MEPEKAAAY 3 OTASIAY
HA 3aTAaAbHMI 3MICT; MIBUAKICTD y MePeKAaAl TEKCTiB
pisHoro o6’eMy; iHTerpauis B po6oui mpowecu nepe-
KA3AQ4iB, TOOTO BOHY € YOPHOBUM BapiaHTOM AAS IO-
AQABIIIOTO PEAArYBAaHHSI AIOAVHOIO.

CAT-iHCTpyMeHTM Ta HellpoMepexXeBi TeXHO-
AOTIl CTaAM HEBiAEMHOI0 YACTUHOI MEPEKAAAAIIBKOL
npakTuku y cdepi MiKkHapoaHoro 0isHecy. Bonu He
3aMiHIOIOTh TEepPeKAaAaya, aAe 3HAYHO MiACUAIITH
eeKTVMBHICTb KOMYHiKallil, AOMOMAaraloTb AOAaTH
MOBHi 0ap’epy, 3abe3meuyloTb SIKICHY AOKaAisaLjiio
KOHTEHTY Ta CIPUSIOTh CTPATEriYyHOMY IPOCYBAHHIO
OpeHAIB Ha TA0OQaABHOMY PVHKY.

Ha Al axtuBHOro BnpoBapxenus CAT-incTpy-
MEHTIB Ta HelIpOMEepEeXXeBMX TEeXHOAOTIN Yy IepeKAa-
AQLPKY MPAKTUKY BapTO TAKOX 3BEpPHYTM yBary Ha
TEHAEHLII0 3DOCTaHHA POAI MYABTUMEAIHOrO mepe-
KAQAY, TABMILEHHS BUMOT AO IHKAKO3MBHOCTI, IO
MPOSIBAAETHCS Y BUKOPUCTAHHI [€HAEPHO-HENTPAAD-
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HOI MOBM Ta aAanTallii KOHTEHTY A0 0COOAMBOCTEI pe-
riOHaABHUX AlaAeKTiB, mocuAeHH: iHTerpauii Al y mpo-
11eC IIEPCOHAAI30BAHOTO TIEPEKAAAY B pEaAbHOMY Yaci.

BMCHOBKM

Y cdepi MmixxHapopHOrO bi3Hecy mepekaaa € He
MIPOCTO TEXHIYHOIO AI€I0, @ BAXAMBYM KOMIIOHEHTOM
e eKTUBHOI KOMYHIKallil, IJ0 BIIAUBAE Ha AOBIipY, pe-
nyTalliio, OPUANIHY Oe3MeKy Ta IPUOYTKOBICTh KOM-
nauiit. EpexTrBHa Mi>KHapOAHA KOMYHIKALIis € KAIOYO-
BUM (AKTOPOM YCHILIHOI B3aEMOAIT MiX AeprkaBamu,
KOMIIaHiIMM Ta KyAbTypaMu. Ilepexkaaa BUCTYIIa€ He
MPOCTO iHCTPYMEHTOM IepeAaui iHpopmauii, a Moc-
TOM B3aEMOPO3YMiHHA, SKUil 3abe3redye 3MiCTOB-
He Ta KYABTYPHO peAeBaHTHe CHiAKyBaHHA. HoBiTHi
TEXHOAOTII Ta 3pOCTalya MDKKYAbTYpHa CBIAOMICTb
CTBOPIOIOTb HOBI MO>KAMBOCTI, aA€ BOAHOYAC BYMara-
I0Tb BiA IIepeKAaAaUiB BUCOKOTO PiBHS (paxoBoi MmAro-
TOBKU, MDKAVCLMITAIHAPHYUX 3HAHD i THYYKOCTi. Aoka-
Ai3allisg Ta pO3BUTOK MIKKYABTYPHOI KOMITETEHTHOCTI
bopMyIOTh HOBI MAXOAM AO TIPOdECiTHOI AIIAPHOCTI
nepeKAaAaya, 1o BKa3ye Ha HeoOXiAHICTb mepeocMuc-
A€HHSA OCBITHIX CTpaTeril Ta aKTUBHOI iHTerpallii iH-
HOBaLiil y raAy3i MDKMOBHOI KOMYHiKallil. L
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CyyacHi TeHAeHUii Mi>KHapOAHOI Ta BITYM3HAHOI NPaKTUKN ONOAATKYBaHHA

Cmamma npuces4eHa docnidxeHHo ocobausocmeli MixcHapoOHOi ma 8IMYU3HAHOI IPAKMUKU 0MOOGMKYBAHHA HA CY4aCHOMY emani po3sumky c8imosoi
eKoHOMIKU. Memoto cmammi € 8U3HAYeHHS CymHOCMI ma MOMOYHUX 3MiH Y MiXHAPOOHIl ma 8imy4u3HAHIl Mpakmuyi 0no0amKyeaHHS, 0YiHKa 8nauy 2/o-
banizauii Ha hopmysaHH NOOAMKOBOI MOMIMUKU, AHAAI3 KN0Y0BUX C8IMOBUX MOOAMKOBUX iHiyiamue ma ixHb020 8MPo8adXHeHHA 8 YkpaiHi. OkpecneHo Hosi
HOPMU Ma NMpasuaa w00 MiXHAPoOH020 0100aMKy8aHHS, npedcmassneHi Op2aHi3auieto ekoHomiYHo20 criepobimHuymaa ma pozsumky (OECP) ma G20. [o-
Cn1i0HeHHs 6asyemoca Ha aHANI3i ogiyiliHux cmamucmu4HuX 0aHUX w000 obcsazie MOOAIMK08020 HABAHMAXEHHS iHO3eMHUX nidnpuemcms y 2020-2025 pp.,
a came: NOKa3HUKie cmasok nodamkie Ha npubymok nionpuemcme (M1M111) ma nodamky Ha doxodu ¢izuyHux ocib (MAP0), cmasgok nodamky Ha dodaHy
sapmicme (M4B) y kpaiHax — uneHax OECP, AKi € egponelickumu. 3a pe3yabmamamu aHAAi3y 8useneHo 36inbWeHHs ma 3MeHWeHHS CMasoK noodamkie y
KpaiHax egponelicbkozo Mpocmopy, ane KoAUBaHHS cepedHbo20 MOKA3HUKA 3a Hanpamamu maki: 1111 3Hu3ueca Ha 0,4%; AP0 3anuwuecs Ha 00HOMY pigHi
y 3pizi pokie; [1/B 3pic Ha 0,1%. B Ykpaini cmagku nodamkie € HeamiHHumu npomsazom 2020-2025 pp.: M- 18%; MAPO - 18%; MAB - 20% (cmaHdapmHa
cmaska). BiomiyeHo no3umueHi ma HeamugHi Hac1iOKU MOOGMKOBUX 3MiH ma i 8M/U8 Ha KpaiHu egponelicbkozo npocmopy ma Ykpaiy. OkpecaeHo dodam-
Kosuli 8UKAUK 018 HAYiOHAMbHUX ypA0ie ma no0amKosux opzaHie — noosiliHe 0nodamkyeaHHS. BudineHo memoou yHUKHeHHS M008iliIH020 0M0OaMKYBAHHS:
Memo0d ModamKo8uX 38i/lbHeHb (BUK/IOYEHb) ma Memod No0amKogo20 kpedumy (amnymauiliHuli memod). Po32nsHymMo 0CHOBHI MiXHAPOOHI y200u AK Ha-
npamu 6opomebu 3 yxuneHHIM 8id onodamrysaHHA: ModenbHa nodamkosa KoHeeHyis OECP; KoHeeHuis OECP npo 83aemHy admiHicmpamusHy donomoay 6
nodamkosux cnpasax; [poekm BEPS; CmaHdapm asmomamuy4Hozo 0bmiHy iHghopmayieto; Jupekmusu EC wjodo 6opomsbu 3 yxuneHHAM 8i0 0100aMKy8aHHSA
2016/1164; MixHapoOHi y200u wjodo yHUKHeHHs no0eiliHo20 0noOaMKy8aHHA. BiOMiyeHo 8axcausicmb 8rusy 8CeC8imHb0i iHme2pauii Ha pyx YkpaiHu 6 Ha-
npAMi 800CKOHANEHHA MOOGMKOBOI cUCMeMU, 830EMHOI TOOaMK0B0I Crignpayi Mix KpaiHamu 8 HanpAMi 0NOOAMKYBAHHA: y4acmb Y MiXHAPOOHOMY NPOEKMI
BEPS, npuedHaHHA ma enposadxeHHs CmaHdapmy aemomamu4Hoz0 0bmiHy iHghopmauieto CRS. Hapasi mix YkpaiHoro ma iHwumu 0eprasamu ykaadeHo
ma 3acmocogyromscsa 70 080CMOPOHHIX MiXCHAPOOHUX Y200 | KOHBeHUill w000 yHUKHEHHS N00BiliH020 0M0OAMKYBAHHS. AKMYanbHUM HAMPAMOM N00aAbLIUX
0ocnioHeHy € OYiHKA egheKmusHOCMI MepcrnekmusU BUKOHAHHS MiXHAPOOHUX iHiyiamue YKpaiHoto, AKi cmocyrombcsa 8pe2ynto8aHHs MiXHapoOHo20 ono-
OaMKyBAHHSA 8 CY4aCHUX YMOBAX C8IMOBOI eKOHOMIKU | 8i0nogidHo 0o HaseHoi cumyauyii 8 depxagi ma 8 nocmeoeHHuUL nepiod.

Knrouosi cnosa: mixHapooHe 0modamKy8aHHs, HaYioHaAAbHE 0M00aMKY8aHHS, MOOAMKU, MiXHAPOOHI y200u, MiXHapoOoHi opaaHizauii, THK, cy6’ekmu 2oc-
n00apPHOBAHHS.
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CaxHo TemaHa AHOpiieHa — dokmop inocodii, doueHm Kagedpu mixHAPOOHOI ekoHoMiKU ma Bi3Hecy, Yepkacbkuli depicasHull mexHonoaiyHull yHisepcu-
mem (6ynveap LLiesyerka, 460, Yepkacu, 18006, YkpaiHa)
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